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Kedakcia a vydavatel’stvo :
Budapest, VII., Csömöri-ut 123.

Jednotlirc cislo S=kr.

Vychádza kazdú nedel'u.
Predpjitná cena:

na cely rok 2 zl., na pel róka I zl.
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Krár sa dozvie, ze Bánffy uverejnil list Blaskovicov.

/,

!/l:

I Lakáj Bánffy: Ajajajj! Ve ul uz vie Jeho Jasnosf moje komisné pokravovánie
I s üstöm vyslanca BlaSkovica!
1 Ci ma este poneeliajú v sluzbe V!
I Alebo, ozaj budú v októbri tie nővé a spravodlivé vol.bv ?!
1 Sväty Koloman Tisza nezanehaj ma!...
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ííwr~ Herkó Páter aj v mad’arskej i nemeckej reei vychádza. -WJj|
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HEKKO PATEi:

“V" zd^clm-atie.
Vhorsko moje, vlnst" moja miiá, 

Kruté do by Ta zasly,
Predtym sláva len synov zila, 

lines sebcovia len nasli 
Na lone Tvojom make lozisko,
Jak na preddomi tarbavy psisko. 

Nevidat nikde velkost' ducii a 
Len pazravost prázdneho brucha!

Vstante-ze z hrobov vy velikáSi, 
Ratujte vlasf, tá hyne!

Kudte vy mocní strázcovia nagi, 
Od Vás necli nám pomoc kyne! 

Ti, co dnes sa do predu berú f 
Len sily vlasti milej zerú, 
Nemajú cti, ni slachetnosti, 
Nemajü viery, poboznosti!

Tá viera v Krista, k tora vás viedla 
Za slávu vlasti v bője,

Uz u nehodnych potomkov zbledla 
Draht* duse moje!!

O^T.A ~n

V oktobri budú nővé vofby! To sa doz.adáme z 
i íll,dn0verného I,rameűa> lebo - vraj - Jeho Jasnosf, 

kral, nahodou sa dozvedel, ze jako pokraéoval BAnffv 
pn volbaeh lafiajsich a pri zálezitosti listu vvslanca 
Blaskovica.

Pad Bánfiyho je dokonané faktum!

Jedna vel’ká rakúska lód" dostrielala jednu maid 
grecku lodku prí ostrove Kréta. Clovek by sa mai chuf 
uspokojit uz s tou myslienkou, ze Uhorsko vlastne len 
»na oko« má do cinenia s námornícstvom!

Baron Desider Bánffy chce preinacif zákon o sne- 
movnej nezmiestnosti (inkompatibilite). Vlastne chce 
len zabezpecit »slobodnd kráde z« na základe 
noveho zákona. Co vsetko néni vstave libcrálnosf ! 
Lz chce í rozbúraf rozdiel medzi »m o j 1 m, t v o i í m 
a j e h o‘- !

Co chceme viac? Tak dalako ide vzemohúcnosf 
íberalnej strany, ze uz aj »jedno knit jedno“ znicila, 

vypovedajúc hlasováním, ze »styry hlasy sú viac jako 
p.it .« pn prílezitosti vjfroku inkompatibilného súdu.

Karola Adlera zidovskeho inziníra poverili so 
stavbou ev. ref. gymnasiuma v Miskolci. Stavba sa aj 
pekne nice zrűtila. Co je zida do toho, cí sa zrútí skola 
na gojov chlapcov, alebo nie ? !

Karol Morzsányi v svojej odobierke povedal, ze 
bude i napotom za priatel ov drzaf jeho byvalych vo- 
licov. Nestastny4 clovek! Ved ti milení páni volicia ho 
len dotedy drzali za priatela, dokial mali nádej, ze jako 
vvslanec bude ím pomáhat pri gseftoch ! Véül veru 
by nedali za pána Morzsányiho ani deravy peták. Hej 
pán Morzsányi, máte vcul prílezítost sa presvedcit o 
pravdivosti toho stareho latinského porekadla: |

Donee eris felix, multos numerabis amicos, I 
Tempóra si fuerunt nubila, solus eris ! :

Dokial si stastny mnoho priatelov más, ale ked i f 
sa mrákavy ukázu nad tvojím osudom, tak zostanes | f 
osamely ! |

V hlavnom meste Francúzska rad-radom vydávajií f 
trestnému súdu vyslancov, ktorí sa pri stavbe canálu f 
1 auama podplatif dali. U nás v ühorsku takych Tudí I 
este zdízaju silou mocou, aby len podrzali svoje I 
mandátv. |

Z krajinskej obrazárni zas dva obrazi ukradli. Dia | 
uhorského obycaju nasiel aj Karol Pulszky násled- 1
níkov. " I

Pred zahájenim rakúskeho sne.xu vo Viedni vybavo- I 
val kardinal Gruscha slávnostné sluzby Bozie, pri I
ktorych sa nie len vláda, mnoho vyslancov, alc aj | 
rodina panovnícka sdcastnila. Také nieco sme my tu v i 
Budapesti viani pri otvoreni snemu neyideli. Na 
c° by aj bolo prosit Hospodina o pozehnánie na 
taky snem, ktory vyvolila panujúca strana nie práve 
bohabojními spösobmi a na základe polianského pro- 
grammu ? No ked táto liberálna strana na vnivoc vynde, 
moze skoro célé obéanstvo Uhorska vdaky vzdávaf Boliu 
vydrziavaním slávnostnych sluzieb Bozích!

Predseda vofby Morzsányiho, Franc Heltai je zi- 
dovsky preklad baróna Klocha.
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1 Magistrat hlavn. mesta Pestbudina, nemal smelosti 
I podporuvat protest Hevesskej stolice proli pozdvyhnutiu 
{ kvóty. Véül stojí hlavné mesto Uhorska brez rady, 
1 acpráve má radnych pdnov, ktori ale nemajii tolko 
I vlastenestva v sebe, aby dali dprinmd a dobrú radu 
I magistratu v tej to vdznej otázke.

I To uz má Vieden inaksieho mestanostu, jako
I Budapest.

1 Je sice pravda, ie obidvaja — aj viedensky a aj 
I pestansky — chceju nadhodit kvótu Uhrom. Lenze ten 
I rozdiel je medzi nimi, ze Lueger dice to urobii k 
I dobru svojej vlasti, kdezto pan Haberbauer 
I na ókor vlasti uhorskej!

1 Prísny predseda vyslancov, Szilágyi, sí pysno sedl 
I v jeho predsednickom kresle.
I ltd byt aj na co hrdy, vsak on je ten clovek,
1 ktoiy4 ziaden chosen nemá so svojho postavenia! 
I On, chudák, len z troch strdn falni mal icke platy: 1. 
I Ministerskú a ucbdreku pensiu, 2. Plat snemovncho 
I predsedu a po 3. fallá plat co vyslanec. To vsetko 
I dohromady robí malíckosf: len 28.000 z 1 a t y.
I Má tento pan svedomie tol'ko zhrmif od 
1 krajiny, ktorá dnes — zitra pri liberdlnom gazdovstve 
I dojde na vnivoc? ! * 1

Dobná vó'ba.

A: Pomysli, si, bracek, tá bohatá vdova Jazícková 
na svoje stare dni dostala nahovaraca!

B: A kto hu nahovdra ?
A: Jeden, co so starozitnosfami kupci!

Musel mackó dlhé easy 
S opiedmi cliodif,

Musel sa dat na retiazke 
Po jarmokoch vodif.

Naucil sa kunsty robit 
A tance prevddzaf,

Dubov válat i kolesd 
Po uliciach hddzat.

Ale prisla stastnd chvita 
Mackó ulujazdil,

A per pedes do najblizsej 
Hory si zajazdil.

1 lined nasiel pdnov bratov, 
Bol ich rákos cely,

Mumlali si z privitania 
A bob veseii.

A nás mackó pdnom bratom 
Musel heed rozprdvat:

Co vo svete za radosti 
Jaké zvyknúl mdvat?

Co zakúsil, co sa ucil,
Co mu vsetko zndme, 

«Lebo o tom my-vraj-v horách 
Vedomosf nemame.»

Vyrozprával teda pdnom 
Bratom svoje cesty,

Jaké mestá a dediny 
Videl a nevesty.

Potom ale, na ukázku,
Zacal tanéit polku,

Dubov válat i kolesá 
V tom veselom spolku.

macko^ri.
Páni bratia lined sa brail 

Za nim vsetko robit, 
Dubov válat a po takte 

V kole sa prechodif;
Ale veru páni bratia 

Nemotornl boli,
Válali sa lined po zemi, 

Ani tucné voll!
A nás mackó tfin veselsie 

Tvunsty ukazoval,
A ohvbké dlatilvv

Sem-tam prehvboval,

Nuz a ked to páni bratia 
Takto pobadali 

Ze-by brata raúdrejsieho 
V kole svojom mali;

Yrdtili sa lined na neho, 
Zubami sekali 

A mudreho pdna brata 
Z kola von zahnalil 

*
* *

Tvoju prednost, tvoju vedu 
Ludia chválit budd,

Lcz po chvily zo zdvisti 
Ind ti zahudd!

Preto tlSko vvkoristi 
Umelosti svoje:

Nebudes mat s páni bratmi 
Nemilé rozbrojel

Jankó.
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Co urobi.'
Kusy zrkadla.

Kapit a n: Infanterist SlezákCo urob's v tedy, 
ked pndeá do tak"J korémy. kde jeden pán oficír ?edi ?

Infanterist Slezák: Kerdajk - a pójdem 
,io tak,'J kfémy, kde nesedí pán oficír!

b? “iift0 r“d'iÚ 0d ie =» (*o,

** k to™. *
* I

ale t £°l<£ti/t^ra Md Seb0U’ “*■* I

: vemLul^k° °bdari nj-ek0h° priaznou, ale f

kéj ií“ SadietZhn" ^ ^ búl «**»*

1 du; a'spot SÍ & mÓZ6Í’ a - ’s vymbil, gaz-

Kto chce zií, nech sa kvva.

radi t^ntdf ^ &5t° nel™ a kde ne-

odpoved'. r0hatd 3 pÍChi'aVÜ otázku dávaj okruhlu 

Podmkaj i bez nádeje, sotrvaj i bez vVsledku.

Polátane anekdotv.
— Ej. decna. nedríte sa najhorsou na svere. Vsak 

uz jednomu ste aj Éivót oratuvala!
Ale jár A őím ?

Ste Síi I»>»vv.faict!

M w-.„ D»,Myw

1 ; ze v Vhorsku nebude nikto
m2!“vrmi>terPredSed0m jak° b01 0n’ u* ani ne- 

*
S"dra : fakó mőzete by! takym surovym. ze vas,, 

mm K:'z'ly den tak nemilosrdne bijete-
Obíulovany: Pun velkomozny. prosím to je tak-

sTdJZm r1" H ked PUlÍC0U ^>'yi len málo

sroiínnBAfflin by”"^ “ ie'nn° naklu'1;í ?0
ze ten vzneieidr > , bez ^ mohl= pomyslet na to. 
ani sa nevie ói dtU ^ Z* nke° ^uchy, a preto
duód, zavdaíi ? " 6 “de'7, ktore mu v Posledn/ch

*
****——ti»—■   -----------

' ....... ...............

Kde si bol vcera ?
'dg terven éh o vola- sme boli. Ale jaké zlé vino 

j ram májú! ’Nemokli sme ho pit!
Xa. a co ste teda urobili?
Xuz ,-rne ho predsa len yvpili.

?No ale jaki má mrzkú politika ten Bánffv'- I
, S1 '7PpvaJú “ameluci medzi sebou. aie preto mu * 

predsa cdklasujá úplnu dővem\ ' P U j

01.« S°‘ ’7d,ri,n,ie Ji™ ío «a I

I v-\V-ak SOm P0ŐUd ze JeJ otiec usiel. j
a •Je t0 lepsie’ Jakoby mai mat zlv u-seft I

— ' ed Je aj skálává! ‘ S !
- -Aspoil nebude sa podrubyeh pozieraf! I

A je hrbatá. |
Aspoá sa nebude cifrovaf. I

Z í'lVed.a{ ZZ l)0rnúténá trochu na rozume! I 
teda ma byf brez chyby?! í

tol,to íír'vi r ™ZZterpred5edU Bdnííko "cestöü I 

u mi pdnej chyby nevial! \
~
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Z±"v~io Karol MorzsáujrLI

Morzsányi CtenV Dom! Poneváé je vypovedané v »ikoné, *e spatnym necestnfm spősopom zadováien? 
mandát ziaden vyslanec podrzaí nemöze a nesmie, tu sa vzdavam mojho mandatu a vyslanecstva

Pista Tisza & Comp: Co?!? Ved toto je statocny gseftár, ldoze sa da do rec, s takym clovekom?! Ratujme sa!

—..... ............................................................. ...................................... illlllllllHUU!,1,1,1,1,1,1,1,1,1,1,1,1,1111.
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Anekdoty Herkó Pátra B-
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Traja páni
chceli si posmeeh robit zo staruskcho kfiaza, ktorého 

I stretli na ulioi. «Dobry den Abrahám» — bovori jeden.
Dobry den, otec Izdk», bovori dm hi. — «Dobrí 

I den. otec Jakobs, bovori treti.
I <J:l nie sorn ani Abrahiim, ani Izák, ani Jakob»
1 odpoveda knaz, «ale ja som Lot, ktory vysiel hl'adaf 
I os*ov otca svojbo, a hfa, uz som ich nasiel!»

Cestujúci kupac
I prisiel do hostinca na obed a pomodli sa pred jedenim 
I I po jedem. Pániéi, <-o v hostinci sedeli, vysmievab sa 
I mu. Ked odchodil kupec, volali za nim, ci sa u nich 
I kazdy pri jedem' pomodli. — «Kazdy, odpovedal kupec,
I len dobytok nie!»

Dvaja páni
§ Ji.idali sa o cosi, a nemohli sa shodmif. Konecne v zlosfi 
1 J'eden druhému do somárov. Treti, co pritom bol,
I tisil ich: -Tioho páni, ticho, oba mate pravdu!»

I Sused
I Si‘ /'udoval 8V»jmu susedovi, ze ho uz dávno nevidel v 
I kmne- - <Az to ináé byt nemöze, odpovedal tento;
I ~~ 'edykol vek idem do krcmy, ocengám sa, a prijdúc 
I domov, vidim moju stard duplovane. - preto radsej 
I nepijem!» 1

biblii, zc «V potu
V skole.

: U c i t e 1: Co to znamená
I ivari budes svoj chiieb jiesf?»
I . ‘To’. Prosim Ponizene, aby som dotedy
í Jedol, kym sa potit nezacnem.»

Jaká pláca, taká práca.
; Kovácskí majster I’eilík bol náramne skupy, ze sa
I m’-ho «elad sotva najedla. Ráz, ked práve sedeli pri 
I raiiajkách (frustiku) pozrel na najstarsého tovarysa a
1 ,n"k';1 k *ene: ‘Starká, cokeby sme sa pri raiiajkách 
I hned aj naobedovali?»
I Aeh nuz preío nie!» odpovedala táto a lined
I prmiesla este daéo múló pod zuby. Tovarys vidiac o co 
1 ,,le" Puvedal: «To by sme veru mobil lined" aj veőeraf!»
: 1>:ín “lajster prisvedcil, a ked bolo po «hostine»
I tovarys sa pozobliekal a Tahnúl si do poslele. *

(.öze vystrájete?» skíknul start Perük, 
j ;Nuí' ved sme u* P° veceri»' chladno odpovedal
I ,ovar>"s- — «a po veceri sa uz nerobí, aló sa ide 
I spat; dobni noc.!»

Jedon stary Moravec
prédával okuliare. Jedo zádrapcivy mlady zidáéik ho 
osloví, ze si chce vybraf okuüar. — Probdva okuliar a 
hladí cezefi na Moravca, hovoríac:

«\ed tento okuliar ukazuje mi huncdta!»
«To nemüte byti» skocí mu do reel stary okuliar- 

ník — noze at oprobují aj já.»
Aj Moravec strci si okuliar na nos, hladí na zídáka 

a celkom pokojnc povie: «Jiz vy máte pravdu!»

Far ár: Povedz mi, Zuzka, ktory den v tydni 
mámé sviátok ?

Zuzka: (midi) Far ár: No, kedy zvykla tvoja 
mamka chodit do kostola ?

Zuzka ked má nővé saty!

Pán rechter
rozprával ziakom v skole, ze kradnüf je vel'ky hriech, j 
Potom spytal sa jednoho ziaka: «No, Misko, ci by si I 
síel do Cacauych zabrady kradnút jablká, ked by íatrebars * 
mamka poslala ?»

Misko: Nie!
Ucitel: Preco nie?
Misko: Lebo tam jablk nemajú!

Zo svojho stanoviska.
Zo sdsednej dediny prisiel cígán k istému gazdovi 

po zebrám.
Gazda: Co nového u vás, more?
Gigán: Ach, zle, gazdicko, velmi zle! s
Gazda: Nuz, coze, vari ti koliba zhorela ?
Cígán: Aeh, este storáz borsié!
Gazda: Nuz, ale co je?! I

Cígán: Ach, gazdicko, u nás neehcú husi dochnúf!! §
— I

A: 1 o musím povedaf, ze moja, zena je vei'mo 1 
üsluzná, ona ma casto sama aj vyzuje! '

B: 1 o asi vtedy, ked prides domov z krcmy ?
A - Ale őerta! Práve vtedy, ked este len chcem 1 

1st do krcmy!
_ 1

To je ties stastie.
Pravotár (k svojmu klientovi): No, máte veiké I 

stastie! 5
K m í n: Co, súdna stoüca ma oslobodila ?
Pravotár: «To nie, ale Vy budetc prvy, kobo 

zavrú do nai-ho nového árestu!

iBiiuiiiiniiiiittiiniiiiinnniniiH
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V skole.Co je -vőjzna?
Dvaja kmotrovia z Hornej-Trencianskej seda pri 

pohárku hriatého, a rozkladajű práve v novinách doslé 
chfry, ktoré boly poculi od pána kostolnika, ktory írn 
povedal, ze tam kdesi na Krete strojí sa vojna.

— Ale, kmoterko náá, predsa musí nieco v tej 
veci bvc, lebo coze by znamenaly ty také cervené zore, 
aj ráno na vychodze aj veCer na zapadze ?

— Vicce, ranie zore sa vám ukazujti vzdy na 
rtchodze ráno, a veüernie na západze vecer.

— Hja, veru je tak!
— A ty zore, viece — amma óért zal — zna- 

menajíí — ty zore znamenajú nist dobrého. Vojna, 
i viece musí byc, vojna musí byc, lebo ináé by sa tv 
1 zore neukazovaly.
: — Svagre, a viece vy őo je vojna? Amma cert
! zal, kebysee vy vedzeli, co je vojna — co ze vám ’e 
I tu pod kozubom alebo na sopúchu sedzec — ba verném 
I pánu bohu — svagre! nech ma cert vezme — nikdaj 
I bysce si vojny neziadali; — myslícc si, ze je to len toj 
I zenu podvore s villámi nahánac, kedz vám nejaké od- 
I pusce grobiansvto ukázala ? — Hja, svagre mo.j. ja viem 
I co je vojna!
I — Coze bysce vy nevedzeli, kmoterko nás? Sak
j vy yiece secko!
I Já vám poviem, co je vojna; — vojna, to
} vám ’e taká vec, ze strach vecny. — Kedz sa jeden 
1 kral na druhého nieco nahnevá, by báj, uz sa bijü; len 
i ze sa oni nebijű, ale poslú svojí vojakő, a ty sa potom 
[ bijú, strielajú, kol'ú ze uz — jojoó.j — to nemáce 
I pochopu. Generál'öch! majóröch! kaprálöch! kapítánöch 
I a strázamesterőch! a man sacht! a to je vojna. Trúba 
I trúbi, i)uben bubnuje, a voiaci strielajd a muzika pri 
I tom lira ty najpeknejsie pesnicky a nöty, a to sa vám 
j tak bijú — amma cezt zal! — A viece, kedz generál 
j povie: rekcum, vidáz! secko vám musí stác akokolvek 
I — sviece. Ale, kedz gule lecia, tak akokolvek u nás,
! kedz drobienka traseme, to vital tak prsi a led zo 
i setky strán, od predku, od zadku, ako seed cerci; tu 

— amma cert zal — treba dobry pozor dac, aby ca 
netratelo. Kedz v bore brvno dolu úplazomleci, ucekáj, 
varuj! Tak aj v bicce, kedz guba led, uhui lebo ak ca 
trail — ameü — 2ivot vecny!

— A generál to je tusim ten najväcl pán, co 
secko rozkazuje?

— Generál? — ten diriguje patalőny. GeneráT-ten 
musí \edzec, dze, co a jako-ten musí vedzec secko. —- 
Kedz povie: strielaj! musí kazdy strielac, co b\ a.i 
nemal nabité; — kedz povie: curukuj! musí curukuvac; 
a kedz povie: uchojme 1 to musí kazdy poslúchnuc. 
Jobranis — rekcum 1 to je telő, aby dali pozoi. 
gerko möj, vojna neni ziaden spas !!

nwm«ni«iiijmu»mmttlill,inti

U c i t e b: Ked kúpis kus stikna, 20 metrov po 50 
kr., a predás z neho 10 metrov po 1 zl; kol ky chosen 
budes mat na tom sukné?

Kóbi: (syn zidakupca): Prosim, to od tolio bude 
závisef, jako vymerám tie metre!

Vysetrujúci sudea:
Jako je daleko krema od vaslio domu ? Dllio to 

trvá, kym prejdete tű cestu?
Svedok: Hja, pán sudea, to od tolio závisi, ci idem 

z kremy, alebo do kremy!

Pozvanie k predplateniu
na humoristicky casopis:

„ECex'fcó Páter“
Neboli by tak velmo smutné pomery v nasej milej 

vlasti, kedby zkázunosná nevsimavost nasich 
spoluobcanov nebola poinahala rucát úztavu, ziikony»a 
základné múry slobody obcanskej liberalnym pánom! 
Jak' nahle sa Slovensko pohlo, uz si tudóvá strana vydo- 
bila nie len prajmí verejnú mienku medzi krestanskym 
svetom, ale i zastupitelstvo na sneme!

Kazdy 7. nás musí prispet vvdobítiu záujmov 
krestanského obcanstva vlasti nasej! Jeden perom, 
druhy slovom, treti zas grosom má slúzit dobrej veci, a 
to ruka v ruke!

Povinnostou je íeda vysoko cteného obecenstva 
slovenskélio snazne podporovaf kresíanskú tlac, krestanské 
listy a casopisy.

Nie len vázne casopisy mozu sluzit zásadám a 
záujmám krestanského l'udu, tie snahy podporujeaj humo 
risticky- casopis

„Herkó Páter“ !
Vsak dost príkladov mámé v zivote, ze kde uz reci 

nepomohly a zíaden vysledok nedosiahly, tam jedon 
trefny nápad, zart, ostrá satira spomohla. To nie je tak 
len v súkromnom zivote, ale i v politike.

/art, smiecli, satira casto do z i v é h o seká!
Preto yyzívame ct. slovenské obecenstvo, aby nás 

snazne podporovat rácilo v nasom podniku, ktorym ^ len 
vsetbecnému dobru slúzime. N i k d e bv nemal chybat 
nás casopis »Herkó Páter«, ktory obziví v kazdo- 
dennej práci unaveny ducii svojích citateiov!

Teda len uzitocné s príjemnym spojí kazdy, kto 
predplatí na jediny humoristicky casopis 

„Herkó Páter“, 
ktorého predpiatná cena je:

na stvrt róka . . - - — zl. 50 kr.
na pol róka..................... 1 » »
na cely rok . . . . • - * *

Pri laskavém doposielani predplatkov prosime jasne 
a zretedlne vypísaf menő, s t a v, by d lis ko, 
poslednú poctu a s t o I i c u. Tym mozeme 
predist neporiadkom pri doposielani casopisu.

Redakoia a vydavatel’stvo
„Herkó Páter“-a

v Budapesti. VII., Csömöri-ut 123.
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V Amerike.
V jednom amerikánskom divadle z javiska pocnd 

strielat medzi obecenstvo.
Riaditel (pride na javisko): Prosím vysoko etené 

publikum, eete pokojne sa chovaf, len na prítomnych 
kritikov striekíme!

Zrútila sa stavba,
Robotníkov pobilo :
Na zive len jeden zostal,
Ktory sa práve, prec ísf chystal.

Kde je ten zachráneny:

„Hei’kó Páter“
kt012 Je "* aJ 1*° teraz yo vel'kych rozmeroeh rozäfrenf 
po Hornom Uhorsku, Oesku a Ameriky, prijíma

oznamy, (inseráty)
za vcl'mi íavnd ccny.

Jedna celá strana stojí len 10 zl., pol stranv 
5 zl., stvrt str. 2 zl. 50 kr. y

... Men5iu storu poznamy d'a prieomeme platené tiez 
pnjimame.

Oznamy sa prijímajtí v
Administrácie: Budapest, VII., Csömöri-ut cislo 123.

MajiteV a zodpovednjr redaktor:
JuIo Markos.

Hla vny pracovník : Povazsky.
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l'vedomujeme „asíel, pp. citatéiov, priatelbv a dobrodincov

ze sme 81 v Budapesti VII., Csömöri-ut 123

tla.cia.rexi. JEEex-dsió Páter“
"tv','VÍli. a v „ej króm nasíel, vlastnyel, rnböt I,„c jaké ina tiacové
prace pn.innan,,.. „ajlapli,, „ajel.ytn jsi, a „ajlacnejiie plníme.

- a..a .lau.n, „ ji* vclknm nnvyim a „ajiinklnejlími pismenami 
a masmaim zaopatmiá.

() kiskavt* pmlporovanie pro.sí:

Tlaciaren Herkó Pátra
Budapest. VII.. Csömöri-út 123.
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